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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS
(2014. gada 20. janvaris)

par to, lai atjaunotu Noligumu starp Eiropas Kopienu un Krievijas Federacijas valdibu par sadarbibu
zinatnes un tehnologijas joma

(2014/50/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 186. pantu saistiba ar 218. panta 6. punkta a) apakspunkta v)
punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta piekriSanu (1),
ta ka:

(1)  Padome ar Lémumu 2000/742[EK (%) apstiprinaja Noli-
guma noslégsanu starp Eiropas Kopienu un Krievijas
Federacijas valdibu par sadarbibu zinatnes un tehnolo-
ijas joma (“noligums”).

(2)  Noliguma 12. panta b) punkta jo ipasi paredzéts, ka tas ir
atjaunojams, Pusém savstarp&ji vienojoties uz vél piecu
gadu papildlaiku. Ar Lémumu 2009/313/EK (*) Padome
pedgjo reizi apstiprinaja noliguma atjauno$anu uz vel

piecu gadu papildlaiku.

(3)  Abas Puses péc noliguma kopigas parskatiSanas néma
véra neatkarigo ekspertu ieteikumu, ka noligums ta
pasreizéja forma bitu jaatjauno vél uz pieciem gadiem.

(4)  Noliguma puses uzskata, ka minétd noliguma atjauno-
$ana ir to abpuséjas interesgs.

(") Oficialaja Vestnest vél nav publicéta.

(%) Padomes Lémums 2000/742[EK (2000. gada 16. novembris) par
Noliguma noslégsanu starp Eiropas Kopienu un Krievijas Federacijas
valdibu par sadarbibu zinatnes un tehnologijas joma (OV L 299,
28.11.2000., 14. Ipp.).

Padomes Lemums 2009/313/EK (2009. gada 30. marts) par to, lai
atjaunotu Noligumu starp Eiropas Kopienu un Krievijas Federacijas
valdibu par sadarbibu zinatnes un tehnologijas joma (OV L 92,
4.4.2009., 3. Ipp.).

—
S

(5)  Atjaunotais noligums p&c satura bis identisks noligu-
mam, kura termin$ beidzas 2014. gada 20. februari.

(6) Ta ka 2009. gada 1. decembri stajas spéka Lisabonas
ligums, Eiropas Savieniba ir aizstajusi Eiropas Kopienu
un ir tas pectece.

(7)  Savienibas varda biitu jaapstiprina noliguma atjaunosana,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Eiropas Savienibas varda tiek apstiprinats, kaNoligumu
starp Eiropas Kopienu un Krievijas Federacijas valdibu par sadar-
bibu zinatnes un tehnologijas joma atjauno uz vél piecu gadu
papildlaiku.

2. pants

Ar 3o Padomes priek$sédétajs ir pilnvarots Savienibas varda
sniegt pazinojumu Krievijas Federacijas valdibai, ka Savieniba
ir pabeigusi ieksgjas procediiras, kas nepiecieSamas, lai noligumu
atjaunotu saskana ar noliguma 12. panta b) punktu.

3. pants

Padomes priek$sédétajs Savienibas varda sniedz $adu pazino-
jumu:

“Ta ka 2009. gada 1. decembri stajas speka Lisabonas ligums,
Eiropas Savieniba ir aizstajusi Eiropas Kopienu un ir tas
péctece, un no minétas dienas isteno visas Eiropas Kopienas
tiesibas un uznemas visus tas pienakumus. Tadé] atsauces uz
“Eiropas Kopienu” noliguma teksta attieciga gadijuma jalasa

” 9

ka atsauces uz “Eiropas Savienibu”.
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4. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2014. gada 20. janvari

Padomes varda —
priekssedetaja
C. ASHTON
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REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 88/2014
(2014. gada 31. janvaris),

ar kuru nosaka procediiru, kas jaievéro, grozot I pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai
(ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu tirgi un lietoSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
22. maija Regulu (ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu
tirgdt un lietosanu (') un jo ipasi tas 28. panta 5. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (ES) Nr. 528/2012 I pielikuma ir skaidri definéta
vielu 1., 2., 3., 4. un 5. kategorija, lai blitu iesp&jams
piemérot noteiktus pienémumus par minétajas kategorijas
ietilpstoso vielu pasibam. Lai vielu ieklautu minéta pieli-
kuma 6. kategorija, ir jaiesniedz dokumentacija, kura
atlauts veikt pilnigu riska novértgjumu attieciba uz vielas
paredzamo lietojumu. Procediirai, ar kuru péc pieprasi-
juma groza kadu no minctajam kategorijam, lai taja
ieklautu aktivas vielas, vai maina taja ieklautos ierobezo-
jumus, jabhit parredzamai un vienadai visiem pieteikumu
iesniedzéjiem. Tade] ir lietderigi to sikak precizét.

(2)  Datiem, kas nepiecieSami, lai aktivo vielu ieklautu
Regulas (ES) Nr. 528/2012 I pielikuma, bitu jabit pietie-
kamiem, lai pieraditu, ka konkréta viela Regulas (ES) Nr.
528/2012 28. panta 2. punkta izpratné nerada pamatu
bazam.

(3) Lai nodrosinatu konsekvenci, procediirai, kas jaievéro,
iesniedzot un validgjot pieteikumu par aktivas vielas
ieklausanu Regulas (ES) Nr. 528/2012 I piclikuma, vaja-
dzétu bat tadai pasai ka procedirai, kas jaievéro, iesnie-
dzot un validéjot pieteikumu par aktivas vielas apstipri-
nasanu. Tomér, kaut arl pirma varianta gadjjuma, iespé-
jams, butu jaiesniedz mazak datu, baitu attiecigi japielago
novértésanas procedira.

() OV L 167, 27.6.2012, 1. Ipp.

4) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi Regulas (ES) Nr. 528/2012 82. panta 1.
punkta minéta Biocidu pastaviga komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets

Saja regula ir noteikta procediira, kas jaievéro, lai péc pietei-
kuma iesniedz&a pieprasjuma grozitu Regulas (ES) Nr.
528/2012 I pielikumu un:

a) saskapa ar minétas regulas 28. panta 1. punktu minéta pieli-
kuma 1., 2, 3., 4., 5. vai 6. kategorija ieklautu aktivas vielas;
vai

b) grozitu attiecigos minéto kategoriju ierobeZojumus.

2. pants
Pieteikuma sniedzamie dati

Pieteikuma par 1. pantd minéto aktivas vielas ieklauSanu vai
grozijumu veikSanu ieklauj $is regulas pielikuma noradito infor-
maciju.

3. pants
Pieteikumu iesniegSana un validacija

1. Regulas (ES) Nr. 528/2012 7. panta 1. un 2. punktd, 7.
panta 3. punkta treSaja dala un 7. panta 6. punkta noteikto
procediru attiecina uz pieteikumu par $is regulas 1. panta
minéto aktivas vielas ieklausanu vai grozijumu veik$anu.

2. Ja pieteikums attiecas uz Regulas (ES) Nr. 528/2012 1
pielikuma 6. kategoriju, attiecigo pieteikumu validé, piemérojot
minétas regulas 7. panta 3. punkta pirmo un otro dalu un 7.
panta 4. un 5. punktu.
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4. pants
Pieteikumu noveértésana

1.  Kompetenta iestade, kas veic novérteSanu, noverté, vai ir
pietieckami daudz pieradijumu tam, ka viela nerada pamatu
bazam saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 28. panta 2.
punktu, un attieciga gadijjuma - kadi ierobezojumi tai batu
japieméro. Novértéjuma zinojumu un novertéSana giitos secina-
jumus ta nosita Eiropas Kimisko vielu agentdrai, kas izveidota
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
1907/2006 (') (“agentiira”). Ja pieteikums attiecas uz aktivas
vielas ieklausanu Regulas (ES) Nr. 528/2012 I pielikuma 1.,
2., 3., 4. vai 5. kategorija, novértejuma zinojumu un noverte-
§ana giitos secinjumus iesniedz 180 dienu laika no minétas
regulas 7. panta 3. punkta treSaja dala noradito maksu veiksa-
nas. Ja pieteikums attiecas uz aktivas vielas ieklausanu Regulas
(ES) Nr. 528/2012 I pielikuma 6. kategorija, noveértgjuma zino-
jumu un noverté$ana ghitos secindjumus iesniedz 365 dienu
laika no attieciga pieteikuma validésanas.

Pirms secinajumu nositiSanas agentiirai kompetenta iestade, kas
veic noveértésanu, pieteikuma iesniedzéjam dod iespéju 30 dienu
laika iesniegt rakstiskus komentarus par noveértéjuma zigojumu
un novérté$ana giitajiem secindjumiem. Kompetenta iestade, kas
veic novértéSanu, galigaja novert§juma pienacigi nem vera
minétos komentarus.

2. Ja tiek konstatéts, ka pieteikuma novértéSanai ir vajadziga
papildinformacija, kompetenta iestade, kas veic novértésanu,
pieteikuma iesniedz&jam pieprasa noteiktd termina iesniegt
$adu informiciju un par to informé agentiiru. Sa panta 1.
punkta minétos terminus partrauc no datu pieprasiSanas dienas
lidz dienai, kad informacija ir sapemta. Partraukums kopuma
nedrikst parsniegt 180 dienas, ja vien to neattaisno pieprasito
datu veids vai arkarteji apstakli.

3. Pieteikumu par aktivas vielas ieklau§anu Regulas (ES) Nr.
528/2012 I pielikuma 1., 2., 3., 4. vai 5. kategorija, kas péc

papildu informacijas pieprasiSanas saskana ar 2. punktu pilniba
atbilst Regulas (ES) Nr. 528/2012 6. panta prasibam, ja pietei-
kuma iesniedzgjs to pieprasa:

a) uzskata par pieteikumu aktivas vielas ieklausanai minétas
regulas [ pielikuma 6. kategorija; un

b) validé saskana ar 3. panta 2. punktu.

4. Agentira, nemot véra tas kompetentas iestades secinaju-
mus, kas veic noveértéSanu, sagatavo un iesniedz Komisijai
Regulas (ES) Nr. 528/2012 28. panta noradito atzinumu 270
dienu laika péc tam, kad sanemti pieteikuma par vielas ieklau-
$anu Regulas (ES) Nr. 528/2012 I pielikuma 6. kategorija novér-
tejuma secinajumi, un 180 dienu laika no pieteikuma par vielas
ieklausanu minétas regulas I pielikuma 1., 2., 3., 4. vai 5. kate-
gorija sanemsanas.

5. pants

Agentiiras atzinumi, kas var biit par pamatu Komisijas
lemumam

Ja ir pieradijjumi tam, ka aktiva viela nerada pamatu bazam
Regulas (ES) Nr. 528/2012 28. panta 1. punkta izpratné, Komi-
sija saskana ar minéto pantu var pienemt lémumu grozit
minétas regulas I pielikumu $is regulas 1. panta izpratné, ja
agentdra ir iesniegusi atzinumu saskana ar:

a) $is regulas 4. panta 4. punktu;
b) Regulas (ES) Nr. 528/2012 8. panta 4. punktu; vai

¢) vienu no Regulas (ES) Nr. 528/2012 89. panta 1. punkta
noraditajiem aktiem.

6. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 31. janvari

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Regula
(EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, verte-
Sanu, licencésanu un ierobezoSanu (REACH) un ar kuru izveido
Eiropas Kimikaliju agentdiru, groza Direktivu 1999/45/EK un atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr.
1488/94, ka ari Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direk-
tivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un
Direktivu 2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.).

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Datu sniegSanas prasibas aktivas vielas ieklau$anai Regulas (ES) Nr. 528/2012 I pielikuma

A IEDALA
Dati ieklausanai 1., 2., 3., 4. vai 5. kategorija

1. Pieteikuma par aktivas vielas ieklausanu Regulas (ES) Nr. 528/2012 I pielikuma 1., 2., 3., 4. vai 5. kategorija konkréti
norada attiecigo kategoriju, tas vielas identitati un produktu paredzéto lietojumu, par kuru tiks prasits apstiprinajums,
un ieklauj parliecino$us pieradijumus, lai apliecinatu:

a) ka viela atbilst attiecigas kategorijas aprakstam; un

b) ka ir neparprotami vienpratigs ekspertu atzinums par to, ka saskana ar minétas regulas 28. panta 2. punktu
konkréta viela nerada pamatu bazam.

3 punkta b) apakspunktd noraditajos pieradijumos ietver visus attiecigos publicétos literatiiras datus saistiba ar
konkréto vielu un visus attiecigos datus, ko par 3o vielu ieguvis pieteikuma iesniedzgjs. Tajos var ietvert ari analogijas
no kimiskajiem analogiem/homologiem, (Q)SAR prognozes, datus no jau veiktajiem pétijumiem, in vitro pétjjumus,
vésturiskus datus par ietekmi uz cilvékiem vai citu regulativo iestazu vai reglament&joso noteikumu secindjumus.

2. Atkapjoties no 1. punkta b) apakSpunkta, ja nav parliecinou pieradijumu par neparprotami vienpratigu ekspertu
atzinumu par vienu vai vairakiem parametriem, pieteikuma ieklauj visus nepiecieSamos papildu datus, lai pieraditu,
ka viela nerada pamatu bazam saskapa ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 28. panta 2. punktu.

B IEDALA
Dati ieklausanai 6. kategorija

Pieteikuma par aktivas vielas ieklausanu Regulas (ES) Nr. 528/2012 I pielikuma 6. kategorija ieklauj minétas regulas 6.
panta noraditos datus, lai valstis varétu veikt jaunakajiem sasniegumiem atbilstosu riska novértéjumu.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 89/2014
(2014. gada 31. janvaris),

ar ko apstiprina bis(N-cikloheksil-diazenium-dioksi)-varu (Cu-HDO) ka eso$u aktivo vielu
izmanto$anai 8. produktu veida biocidos produktos

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
22. maija Regulu (ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu
tirgl un lietodanu (!) un jo Ipasi tas 89. panta 1. punkta treso

dalu,

ta ka:

Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1451/2007 (?) ir izveidots
novértgjamo aktivo vielu saraksts to iesp&jamai ieklau-
Sanai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
98/8/EK (%) I, IA vai IB pielikuma. Bis(N-cikloheksil-diaze-
nium-dioksi)-var§ (Cu-HDO) ir ieklauts minétaja saraksta.

Cu-HDO ir novértéts saskana ar Direktivas 98/8/EK 11.
panta 2. punktu izmanto$anai 8. produktu veidam “Kok-
snes konservanti”, kas definéts minétas direktivas V pieli-
kuma un atbilst 8. produktu veidam, kur§ definéts
Regulas (ES) Nr. 528/2012 V pielikuma.

Par zinotajvalsti tika izraudzita Austrija, kura saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1451/2007 14. panta 4. un 6. punktu
2008. gada 25. februari iesniedza Komisijai kompetentas
iestades sagatavotu zinojumu un attiecigu ieteikumu.

Dalibvalstis un Komisija ir izskatjjusas kompetentas
iestades zinojumu. Saskana ar Regulas (EK) Nr.
1451/2007 15. panta 4. punktu Biocido produktu

() OV L 167, 27.6.2012., 1. lpp.
(®) Komisijas 2007. gada 4. decembra Regula (EK) Nr. 1451/2007 par

10

gadu darba programmas otro fazi, kas minéta 16. panta 2.

punktd Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/8/EK par
biocido produktu laisanu tirga (OV L 325, 11.12.2007., 3. lpp.).
(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 16. februara Direktiva
98/8/EK par biocido produktu laiSanu tirgci (OV L 123, 24.4.1998.,

1. Ipp.).

pastaviga komiteja 2013. gada 13. decembri §is izskati-
$anas konstatéjumus ir ieklavusi novérté§juma zigojuma.

Minétais zinojums liecina, ka biocidie produkti, kurus
izmanto 8. produktu veidam un kuri satur Cu-HDO,
varétu atbilst Direktivas 98/8/EK 5. pantd noteiktajam
prasibam.

Tade] ir lietderigi apstiprinat Cu-HDO izmantoanai 8.
produktu veida biocidos produktos.

Ta ka novértéSana neskara nanomaterialus, saskana ar
Regulas (ES) Nr. 528/2012 4. panta 4. punktu apstipri-
ndjumam nebitu jaattiecas uz tadiem materialiem.

Pirms aktivas vielas apstiprinaanas bitu japaiet piemé-
rotam laika periodam, lai dalibvalstis, ieinteresétas
personas un Komisija vajadzibas gadijuma sagatavotos
jauno prasibu izpildei.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskapa ar Biocido
produktu pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Bis(N-cikloheksil-diazenium-dioksi)-varu (Cu-HDO) apstiprina ka
aktivo vielu izmantosanai 8. produktu veida biocidos produktos,
ievérojot pielikuma izklastitas specifikacijas un nosacjjumus.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2014. gada 31. janvar

Komisijas varda —
priekssedetajs
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PIELIKUMS

Aktivas vielas

isparpi i IUPAC nosauk ipringj i -
Visparpienemtais " _n?sau ums . minimala tiribas Apstiprinasanas datums Apstiprinajuma beigu Produktu veids Ipasi nosacijumi (%)
nosaukums Identifikacijas numuri pakape (1) datums
Cu-HDO IUPAC nosaukums: 981 glkg 2015. gada 1. septembris | 2025. gada 31. augusts 8 Produkta novértésana ipasa uzmaniba japievérs saskarei ar vielu (iedar-

bis(N-cikloheksil-diaze-
nium-dioksi)-vars

EK Nr.: nav noradits

CAS Nr.: 312600-89-8

bibai), riskiem un efektivitatei, kas saistiti ar katru lietojumu, uz kuru
attiecas atlaujas pieteikums, bet kas nav skatits aktivas vielas Savienibas
limena riska noveértgjuma.

Atlaujas sanemsanai jaievéro $adi nosacijumi:

1)

ripnieciskiem lietotajiem nosaka drosas darba metodes un attiecigus
organizatoriskus pasakumus. Ja nav citu lidzeklu, ar kuriem iedar-
bibu var samazinat lidz pienemamam limenim, ir pielaujama
produktu lietoSana ar atbilstosiem individualas aizsardzibas lidzek-
liem;

javeic atbilstosi riska mazinasanas pasakumi sauszemes vides aizsar-
dzibai. Jo ipasi atlauto produktu markéumos un vajadzibas gadi-
juma drosibas datu lapas norada, ka riipnieciskais lietojums notiek
slegta teritorija vai uz stingras necaurlaidigas pamatnes ar aizsar-
gsienu, ka tikko apstradata koksne péc apstrades uzglabajama
nojumé un/vai uz stingras necaurlaidigas pamatnes, lai novérstu
tiesu nopladi augsné vai Gdeni, un ka produktu noplides jasavac
atkartotai izmanto$anai vai iznicinasanai.

8/te 1

Al

(") Tiriba, kas noradita 3aja sleja, bija tas aktivas vielas minimala tiribas pakape, kuru izmanto novértésanai, ko veic saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 8. pantu. Aktivas vielas tiribas pakape tirgi laistaja produkta var bit tada pati vai
citada, ja ir pieradits, ka ta ir tehniski lidzvértiga novértétajai aktivajai vielai.
(%) Par Regulas (ES) Nr. 528/2012 VI pielikuma vienoto principu istenosanu, novértésanas zinojumu saturu un to secindgjumiem sk. Komisijas timekla vietné: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm

SISOUISIA SIE[EDO Sequataeg sedoarg

Y10TT1


http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm

1.2.2014.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 32/9

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 90/2014
(2014. gada 31. janvaris),

ar ko apstiprina dekanskabi ka eso$u aktivo vielu izmanto$anai 4., 18. un 19. produktu veida
biocidos

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
22. maija Regulu (ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu
tirgl un lietosanu (') un jo Ipasi tas 89. panta 1. punkta treso
dalu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1451/2007 (?) ir izveidots
novértgjamo aktivo vielu saraksts to iesp&jamai ieklau-
§anai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
98/8/EK () I, I A vai [ B pielikuma. Minétaja saraksta ir
dekanskabe.

(2)  Dekanskabe ir novértéta saskana ar Direktivas 98/8/EK
11. panta 2. punktu izmantoSanai 4. veida produktos
(partikas produktu un dzivnieku baribas dezinfekcijas
lidzekli), 18. veida produktos (insekticidi, akaricidi un
produkti citu posmkaju kontrolei) un 19. veida
produktos (repelenti un atraktanti), ka paredzéts minétas
direktivas V pielikuma, kas atbilst attiecigi 4., 18. un 19.
produktu veidam, kas definéts Regulas (ES) Nr. 528/2012
V pielikuma.

(3)  Par zinotaju dalibvalsti tika izraudzita Austrija, kura
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1451/2007 14. panta 4.
un 6. punktu 2010. gada 7. decembri iesniedza Komisijai
kompetentas iestades sagatavotos zinojumus un attiecigos
ieteikumus.

(4 Dalibvalstis un Komisija ir izskatijuSas kompetentas
iestades zinojumus. Saskana ar Regulas (EK) Nr.
1451/2007 15. panta 4. punktu Biocidu pastaviga komi-
teja izskatiSanas gaita izdaritos secinajumus 2013. gada
13. decembri ieklava divos novértéjuma zinojumos.

() OV L 167, 27.6.2012., 1. lpp.

(?) Komisijas 2007. gada 4. decembra Regula (EK) Nr. 1451/2007 par
10 gadu darba programmas otro fazi, kas minéta 16. panta 2.
punktd Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/8/EK par
biocido produktu laiSanu tirgi (OV L 325, 11.12.2007., 3. lpp.).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 16. februara Direktiva
98/8/EK par biocido produktu laianu tirgi (OV L 123, 24.4.1998,,

1. Ipp.).

(5) Minétie zinojumi liecina, ka biocidi, kurus izmanto 4.,
18. un 19. produktu veidam un kuri satur dekanskabi,
varétu atbilst Direktivas 98/8/EK 5. panta noteiktajam
prasibam.

(6)  Tapéc ir lietderigi apstiprinat dekanskabi izmantosanai 4.,
18. un 19. produktu veida biocidos.

(7)  Ta ka novértéSana neskara nanomaterialus, saskana ar
Regulas (ES) Nr. 528/2012 4. panta 4. punktu apstipri-
najumiem nebiitu jaattiecas uz tadiem materialiem.

(8)  Attieciba uz izmantoSanu 4. veida produktos novértésana
neskara tadus biocidus, kas satur dekanskabi materialos
un izstradajumos, kas paredzéti tieSai vai netieSai saskarei
ar partiku Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 1935/2004 (*) 1. panta 1. punkta nozimé. Sadiem
materialiem var bt nepiecie$ami ipasi ierobeZzojumi par
sastavdalu parneSanu uz partikas produktiem, ka mingts
Regulas (EK) Nr. 1935/2004 5. panta 1. punkta e) apaks-
punkta. Tap&c apstiprindgjumam nebdtu jaattiecas uz $adu
izmantoSanu, iznemot, ja Komisija ir noteikusi $adus
ierobezojumus vai saskana ar minéto regulu ir noteikts,
ka $ads ierobezojums nav nepieciesams.

(99  Pirms aktivas vielas apstiprinasanas bitu japaiet pietie-
kami ilgam laikam, lai dalibvalstis, ieinteresétas personas
un Komisija vajadzibas gadijuma varétu sagatavoties
jauno prasibu izpildei.

(10)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Biocidu
pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Dekanskabi apstiprina ka aktivo vielu izmanto$anai 4., 18. un
19. produktu veida biocidos, ievérojot specifikacijas un nosaci-
jumus, kas pievienoti pielikuma.

(* Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 27. oktobra Regula (EK)
Nr. 1935/2004 par materialiem un izstradajumiem, kas paredzéti
saskarei ar partikas produktiem, un par Direktivu 80/590/EEK un
89/109/EEK atcelsanu (OV L 338, 13.11.2004., 4. Ipp.).
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2. pants
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Briselé, 2014. gada 31. janvar

Komisijas varda —
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José Manuel BARROSO



PIELIKUMS

Visparpienemtais
nosaukums

IUPAC nosaukums
Identifikacijas numuri

Aktivas vielas
minimala tiribas

pakape (')

Apstiprinasanas datums

Apstiprinajuma beigu
datums

Produkta veids

Ipasi nosactjumi (3

Dekanskabe

IUPAC nosaukums:

n-dekanskabe

EK Nr.: 206-376-4

CAS Nr.: 334-48-5

985 glkg

2015. gada
1. septembris

2025. gada
31. augusts

Produkta novértéSana ipasa uzmaniba japievers saskarei ar vielu (iedarbibai),
riskiem un efektivitatei, kas saistiti ar katru lietojumu, uz kuru attiecas atlaujas
pieteikums, bet kas nav skatits aktivas vielas Savienibas limena riska noveérté-
juma.

Lai sapemtu atlauju, jaievéro $adas prasibas:

Riipnieciskiem vai profesionaliem lietotajiem nosaka dro3as darba metodes un
attiecigus organizatoriskus pasakumus. Ja iedarbibu nevar samazinat lidz piene-
mamam limenim, izmantojot citus lidzeklus, produkti jalieto, izmantojot
piemérotus individualas aizsardzibas lidzeklus.

Produktiem, kuru atliekas var nonakt partika vai dzivnieku bariba, parliecinas
par nepiecieSamibu noteikt jaunus vai grozit eso$os maksimali pielaujamos
atlieku daudzumus (MRL) saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 470/2009 (*) un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
396/2005 (*) un veic visus attiecigos riska mazinasanas pasakumus, kas nodro-
§ina, ka piemérojamie MRL netiek parsniegti.

Biocidus, kas satur dekanskabi, neieklauj materidlos un izstradajumos, kas
paredzéti saskarei ar partiku, Regulas (EK) Nr. 1935/2004 1. panta 1. punkta
nozimé, ja vien Komisija nav noteikusi ipadus ierobezojumus dekanskabes
parneSanai uz partiku vai ja saskana ar minéto regulu ir noteikts, ka 3ads
ierobeZojums nav nepiecie$ams.

18

Produkta novértésana ipasa uzmaniba japiever§ saskarei ar vielu (iedarbibai),
riskiem un efektivitatei, kas saistiti ar katru lietojumu, uz kuru attiecas atlaujas
pieteikums, bet kas nav skatits aktivas vielas Savienibas limena riska novérté-
juma.

Lai sapemtu atlauju, jaievéro $adas prasibas:

Sadzives lietojumiem paredzétiem produktiem atlaujas izdod ar nosacjjumu, ka
iepakojums ir noforméts ta, lai lidz minimumam samazinatu lietotdja apdrau-
déjumu, ja vien produkta atlaujas pieteikuma nevar pieradit, ka cilveka vese-
libas apdraudéjumu lidz pienemamam limenim var samazinat ar citiem lidzek-
liem.

Y10CCL

[ AT ]
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Visparpienemtais IUPAC nosaukums
nosaukums Identifikacijas numuri

Aktivas vielas
minimala tiribas
pakape (')

Apstiprinasanas datums

Apstiprinajuma beigu
datums

Produkta veids

Ipasi nosacijumi (3

Produktiem, kuru atliekas var nonakt partika vai dzivnieku bariba, parliecinas
par nepiecieSamibu noteikt jaunus vai grozit eso$os maksimali pielaujamos
atlieku daudzumus (MRL) saskana ar Regulu (EK) Nr. 470/2009 un Regulu
(EK) Nr. 396/2005 un veic visus attiecigos riska mazinasanas pasakumus, kas
nodrogina, ka piemérojamie MRL netiek parsniegti.

19

Produkta novértésana Ipaa uzmaniba japievér§ saskarei ar vielu (iedarbibai),
riskiem un efektivitatei, kas saistiti ar katru lietojumu, uz kuru attiecas atlaujas
pieteikums, bet kas nav skatits aktivas vielas Savienibas limena riska noveérté-
juma.

(") Tiriba, kas noradita 3aja sleja, ir tas aktivas vielas minimala tiribas pakape, kuru izmantoja novértésanai, ko veica saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 8. pantu. Aktivas vielas tiribas pakape tirgai laistaja produkta var bit tada pati vai
citada, ja ir pieradits, ka ta ir tehniski lidzvértiga novértétajai aktivajai vielai.

(%) Par Regulas (ES) Nr. 528/2012 VI pielikuma vienoto principu Istenosanu, novértésanas zinojumu saturu un to secinajumiem sk. Komisijas timekla vietné: http:|/ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 6. maija Regula (EK) Nr. 470/2009, ar ko nosaka Kopienas procediiras farmakologiski aktivo vielu atlieku pielaujamo daudzumu noteik3anai dzivnieku izcelsmes partikas produktos, ar ko atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 2377/90 un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/82/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 726/2004 (OV L 152, 16.6.2009., 11. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 23. februara Regula (EK) Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu

91/414[EEK (OV L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

z1lze 1
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 91/2014
(2014. gada 31. janvaris),

ar ko apstiprina S-metoprénu ka eso$u aktivo vielu izmantosanai 18. produktu veida biocidos

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
22. maija Regulu (ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu
tirgd un lietosanu (') un jo Ipasi tas 89. panta 1. punkta treso

dalu,

ta ka:

4

Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1451/2007 (?) ir izveidots
novértgjamo aktivo vielu saraksts to iesp&amai ieklau-
$anai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
98/8/EK () I, I A vai I B pielikuma. S-metopréns ir miné-
taja saraksta.

S-metopréns ir novértéts saskana ar Direktivas 98/8/EK
11. panta 2. punktu izmantosanai 18. produktu veidam
“Insekticidi, akaricidi un produkti citu posmkaju kontro-
lei”, kas definéts minétas direktivas V pielikuma un atbilst
18. produktu veidam, kas definéts Regulas (ES) Nr.
528/2012 V pielikuma.

Par zinotdju dalibvalsti tika izraudzita Irija, kura saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1451/2007 14. panta 4. un 6.
punktu 2010. gada 29. oktobri ir iesniegusi Komisijai
kompetentas iestades sagatavotu zinojumu un attiecigu
ieteikumu.

Dalibvalstis un Komisija ir izskatjjufas kompetentas
iestades  zipojumu. Saskana ar Regulas (EK) Nr.

() OV L 167, 27.6.2012., 1. lpp.

(?) Komisijas 2007. gada 4. decembra Regula (EK) Nr. 1451/2007 par
10 gadu darba programmas otro fazi, kas minéta 16. panta 2.
punktd Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/8/EK par
biocido produktu laiSanu tirgi (OV L 325, 11.12.2007., 3. lpp.).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 16. februara Direktiva
98/8/EK par biocido produktu laianu tirgi (OV L 123, 24.4.1998,,

1. Ipp.).

1451/2007 15. panta 4. punktu Biocidu pastaviga komi-
teja izskatiSanas gaita gfitos secinagjumus 2013. gada
13. decembri iek]ava novertéjuma zinojuma.

Minétais zinojums liecina, ka biocidi, kurus izmanto 18.
produktu veidam un kuri satur S-metoprénu, varétu
atbilst Direktivas 98/8/EK 5. panta noteiktajam prasibam.

Tapéc ir lietderigi apstiprinat S-metoprénu izmanto$anai
18. produktu veida biocidos.

Ta ka novértéSana neskara nanomaterialus, saskana ar
Regulas (ES) Nr. 528/2012 4. panta 4. punktu apstipri-
najumam nebdtu jaattiecas uz tadiem materialiem.

Pirms aktivas vielas apstiprinasanas biitu japaiet piemé-
rotam laika periodam, lai dalibvalstis, ieinteresétas
personas un Komisija vajadzibas gadjjuma varétu sagata-
voties jauno prasibu izpildei.

Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Biocidu
pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

S-metoprénu apstiprina ka aktivo vielu izmantoSanai 18.
produktu veida biocidos, ievérojot specifikacijas un nosacijumus,
kas noteikti pielikuma.

2. pants

S regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tis publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
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PIELIKUMS

IUPAC nosaukums

Visparpiepemtais Akﬁf’ %s vielas m inimala Apstiprinasanas datums Apstiprinjuma beigu Produkta veids Ipasi nosacijumi (3
nosaukums Identifikacijas numuri tiribas pakape (') datums
S-metopréns IUPAC nosaukums: 950 g/kg 2015. gada 2025. gada 18 Produkta novértéSana ipasa uzmaniba japievér§ saskarei ar vielu
1. septembris 31. augusts (iedarbibai), riskiem un efektivitatei, kas saistiti ar katru lietojumu,

izopropil-(2E,4E,7S)-11-
metoksi-3,7,11-trimetil-2,4-
dodekadienoats

EK Nr.: nav noradits

CAS Nr.: 65733-16-6

uz kuru attiecas atlaujas pieteikums, bet kas nav skatits aktivas vielas
Savienibas limena riska novértéjuma.

Atlaujas sanemsanai jaievéro $adas prasibas:

produktiem, kuru atliekas var nonakt partika vai dzivnieku bariba,
apstiprina nepiecieSamibu noteikt jaunus vai grozit eso§os maksimali
pielaujamos atlieku daudzumus (MRL) saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 470/2009 (*) un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 396/2005 (%) un veic visus attiecigos riska
mazinaSanas pasakumus, kas nodrosina, ka piemérojamie MRL netiek
parsniegti.

(") Tiriba, kas noradita 3aja sleja, bija tas aktivas vielas minimala tiribas pakape, kuru izmantoja novértésanai, ko veica saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 8.

citada, ja ir pieradits, ka ta ir tehniski lidzvértiga novértétajai aktivajai vielai.

(%) Par Regulas (ES) Nr. 528/2012 VI pielikuma vienoto principu Istenosanu, novértésanas zinojumu saturu un to secinajumiem sk. Komisijas timekla vietné: http:|/ec.europa.cu/comm/environment/biocides/index.htm

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 6. maija Regula (EK) Nr. 470/2009, ar ko nosaka Kopienas procediiras farmakologiski aktivo vielu atlieku pielaujamo daudzumu noteik3anai dzivnieku izcelsmes partikas produktos, ar ko atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 2377/90 un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/82/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 726/2004 (OV L 152, 16.6.2009., 11. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 23. februara Regula (EK) Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu
91/414[EEK (OV L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

pantu. Aktivas vielas tiribas pakape tirgti laistaja produkta var bt tada pati vai

Y10CCL
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 92/2014
(2014. gada 31. janvaris),

ar ko apstiprina cinebu ki esosu aktivo vielu izmantosanai 21. produktu veida biocidos

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
22. maija Regulu (ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu
tirgd un lietoSanu (!) un jo ipasi tas 89. panta 1. punkta treSo
dalu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1451/2007 (?) ir izveidots
novértéjamo aktivo vielu saraksts to iespgjamai ieklau-
Sanai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
98/8/EK (}) I, I A vai I B pielikuma. Cinebs ir minétaja
saraksta.

(2)  Cinebs ir novertéts saskana ar Direktivas 98/8/EK 11.
panta 2. punktu izmantosanai 21. produktu veida “Pret-
nosédumu produkti”, kas definéts minétas direktivas V
pielikuma un atbilst 21. produktu veidam, kur§ definéts
Regulas (ES) Nr. 528/2012 V pielikuma.

(3)  Par zinotdju dalibvalsti tika izraudzita Irija, kura saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1451/2007 14. panta 4. un 6.
punktu 2011. gada 29. martd ir iesniegusi Komisijai
kompetentas iestades sagatavotu zinojumu un attiecigu
ieteikumu.

(4)  Dalibvalstis un Komisija ir izskatjjusas kompetentas
iestades  zipojumu. Saskana ar Regulas (EK) Nr.
1451/2007 15. panta 4. punktu Biocidu pastaviga komi-
teja izskatiSanas gaita izdaritos secinagjumus 2013. gada
13. decembri ieklava novertéuma zinojuma.

5 Minétais zinojums liecina, ka biocidi, kurus izmanto 21.
produktu veidam un kuri satur cinebu, varétu atbilst
Direktivas 98/8/EK 5. pantd noteiktajam prasibam, ja
vien ir izpilditi §is regulas pielikuma noraditie nosacjjumi.
Tapéc ir lietderigi apstiprinat cinebu izmanto$anai 21.
produktu veida biocidos.

(6)  Ta ka novertéSana neskara nanomaterialus, saskana ar
Regulas (ES) Nr. 528/2012 4. panta 4. punktu apstipri-
najumam nebdtu jaattiecas uz tadiem materialiem.

(7)  Pirms aktivas vielas apstiprinasanas bitu japaiet pietie-
kami ilgam laikam, lai dalibvalstis, ieinteresétas personas
un Komisija vajadzibas gadijuma varétu sagatavoties
jauno prasibu izpildei.

(8)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Biocidu
pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Cinebu apstiprina ka aktivo vielu izmantoSanai 21. produktu
veida biocidos, ievérojot specifikacijas un nosacijumus, kas
noteikti pielikuma.

2. pants

Si regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 31. janvari

() OV L 167, 27.6.2012., 1. lpp.

(®) Komisijas 2007. gada 4. decembra Regula (EK) Nr. 1451/2007 par
10 gadu darba programmas otro fazi, kas minéta 16. panta 2.
punktd Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/8/EK par
biocido produktu laisanu tirga (OV L 325, 11.12.2007., 3. lpp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 16. februara Direktiva
98/8/EK par biocido produktu laiSanu tirgci (OV L 123, 24.4.1998.,

1. Ipp.).

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



PIELIKUMS

Visparpienemtais
nosaukums

IUPAC nosaukums
Identifikicijas numuri

Aktivas vielas minimala
tiribas pakape (1)

Apstiprinaanas datums

Apstiprinajuma beigu datums

Produkta veids

Ipasi nosacijumi (3

Cinebs

IUPAC nosaukums:

cinka etilén-bis-ditiokar-
bamats (polimérs)

EK Nr.: 235-180-1

CAS Nr.: 12122-67-7

940 g/kg

2016. gada 1. janvaris

2025. gada 31. decembris

21

Produkta noverté$ana Ipasa uzmaniba japievér§ saskarei ar vielu
(iedarbibai), riskiem un efektivitatei, kas saistiti ar katru lietojumu,
uz kuru attiecas atlaujas pieteikums, bet kas nav skatits aktivas vielas
Savienibas limena riska novért&juma.

Personas, kuras cinebu saturosus produktus piedava tirgci neprofesio-
naliem lietotajiem, parliecinas, ka produktiem ir pievienoti atbilstigi
cimdi.

Lai sapemtu atlauju, jaievéro $adas prasibas:

1)

N
—

)
=

=

ripnieciskiem vai profesionaliem lietotajiem nosaka droSas darba
metodes un attiecigus organizatoriskus pasakumus. Ja iedarbibu
nevar samazinat lidz piepemamam limenim, izmantojot citus
lidzeklus, produkti jalieto, izmantojot piemérotus individualas
aizsardzibas lidzeklus;

uz markéuma un vajadzibas gadijuma ari instrukcijas norada, ka
apstradatas virsmas jasarga no bérniem, lidz tas ir sausas;

atlauto produktu mark&uma un vajadzibas gadjjuma ari drosibas
datu lapa norada, ka izmantosanas, apkopes un remonta darbibas
veic slégta teritorija uz Gdensnecaurlaidigas pamatnes ar aizsar-
gsienu vai uz augsnes, kas parklata ar Gdensnecaurlaidigu mate-
ridlu, lai novérstu nopladi un lidz minimumam samazinatu
nonak$anu apkartéja vidé, un ka jebkadas cinebu saturosanas
noplides vai atkritumus savac atkartotai izmanto$anai vai iznici-
nasanai;

produktiem, kuru atliekas var nonakt partika vai dzivnieku bariba,
parliecinas par nepiecieSamibu noteikt jaunus vai grozit eso$os
maksimali pielaujamos atlieku daudzumus (MRL) saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 470/2009 (%)
un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 396/2005 (%)
un veic visus attiecigos riska mazinasanas pasakumus, kas nodro-
Sina, ka piemérojamie MRL netiek parsniegti.
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Visparpienemtais IUPAC nosaukums Aktivas vielas minimala

T - . . - e
nosaukums Identifikacijas numuri diribas pakape (1) Apstiprinasanas datums Apstiprindjuma beigu datums | Produkta veids Ipasi nosacijumi ()

Ja apstradatais priekSmets ir apstradats ar cinebu vai cinebs taja ir ar
noliiku ieklauts un ja tas vajadzigs tapéc, ka iespéjama saskare ar adu,
ka ari cineba izdaliSanas parastos lietosanas apstaklos, tad persona,
kas atbild par apstradata priekSmeta laiSanu tirgh, nodrosina, ka
markéuma ir sniegta informacija par adas sensibilizacijas risku, ka
arl informacija, kas noradita Regulas (ES) Nr. 528/2012 58. panta 3.
punkta otraja dala.

(") Tiriba, kas noradita 3aja sleja, bija tas aktivas vielas minimala tiribas pakape, kuru izmanto novértésanai, ko veic saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 8. pantu. Aktivas vielas tiribas pakape tirgi laistaja produkta var but tada pati vai
citada, ja ir pieradits, ka ta ir tehniski lidzvértiga novértétajai aktivajai vielai.

(3) Par Regulas (ES) Nr. 528/2012 VI pielikuma vienoto principu istenoSanu, novértéSanas zinojumu saturu un to secindjumiem sk. Komisijas timekla vietné: http:|/ec.europa.cu/comm/environment/biocides/index.htm

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 6. maija Regula (EK) Nr. 470/2009, ar ko nosaka Kopienas procediiras farmakologiski aktivo vielu atlieku pielaujamo daudzumu noteik3anai dzivnieku izcelsmes partikas produktos, ar ko atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 2377/90 un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/82/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 726/2004 (OV L 152, 16.6.2009., 11. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 23. februara Regula (EK) Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu
91/414/EEK (OV L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).
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http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm

1.2.2014.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 32/19

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 93/2014
(2014. gada 31. janvaris),

ar ko apstiprina oktanskabi ka esosu aktivo vielu izmantosanai 4. un 18. produkta veida biocidos

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
22. maija Regulu (ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu
tirgti un lietoSanu (') un jo Ipasi tas 89. panta 1. punkta treSo

dalu,

ta ka:

Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1451/2007 (%) ir izveidots
novértgjamo aktivo vielu saraksts to iesp&jamai ieklau-
§anai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
98/8/EK (°) I, TIA vai IB pielikuma. Minétaja saraksta ir
oktanskabe.

Oktanskabe ir noveértéta saskana ar Direktivas 98/8/EK
11. panta 2. punktu izmantoSanai 4. veida produktos
(partikas produktu un dzivnieku baribas dezinfekcijas
lidzekli) un 18. veida produktos (insekticidi, akaricidi
un produkti citu posmkaju kontrolei), ka paredzéts
minétas direktivas V pielikuma, kas atbilst attiecigi 4.
un 18. produktu veidam, kas definéts Regulas (ES) Nr.
528/2012 V pielikuma.

Par zinotaju dalibvalsti tika izraudzita Austrija, kura
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1451/2007 14. panta 4.
un 6. punktu 2010. gada 7. decembri iesniedza Komisijai
kompetentas iestades sagatavotos zinojumus un attiecigos
ieteikumus.

Dalibvalstis un Komisija ir izskatjjusas kompetentas
iestades zinojumus. Saskana ar Regulas (EK) Nr.
1451/2007 15. panta 4. punktu Biocidu pastaviga

() OV L 167, 27.6.2012., 1. lpp.
(?) Komisijas 2007. gada 4. decembra Regula (EK) Nr. 1451/2007 par

10

gadu darba programmas otro fazi, kas minéta 16. panta 2.

punktd Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/8/EK par
biocido produktu laiSanu tirgi (OV L 325, 11.12.2007., 3. lpp.).
(’) Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 16. februara Direktiva
98/8/EK par biocido produktu laianu tirgi (OV L 123, 24.4.1998,,

1. Ipp.).

(10)

komiteja izskatiSanas gaita izdaritos secinajumus 2013.
gada 13. decembri ieklava divos novértgjuma zinojumos.

Minétie zinojumi liecina, ka biocidi, kurus izmanto 4. un
18. produkta veidam un kuri satur oktanskabi, varétu
atbilst Direktivas 98/8/EK 5. panta noteiktajam prasibam.

Tapéc ir lietderigi apstiprinat oktanskabi izmantoSanai 4.
un 18. produkta veida biocidos.

Ta ka novértéSana neskara nanomaterialus, saskana ar
Regulas (ES) Nr. 528/2012 4. panta 4. punktu apstipri-
najumiem nebitu jaattiecas uz tadiem materialiem.

Attieciba uz izmantosanu 4. veida produktos novértésana
neskara tadus biocidus, kas satur oktanskabi materialos
un izstradajumos, kas paredzéti tiesai vai netieSai saskarei
ar partiku Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 1935/2004 (*) 1. panta 1. punkta nozimé. Sadiem
materialiem var bt nepiecieSami ipasi ierobeZzojumi par
sastavdalu parneSanu uz partikas produktiem, ka minéts
Regulas (EK) Nr. 1935/2004 5. panta 1. punkta e) apaks-
punkta. Tapéc apstiprindjumam nebitu jaattiecas uz $adu
izmantoS$anu, iznemot ja Komisija ir noteikusi $adus iero-
bezojumus vai saskana ar minéto regulu ir noteikts, ka
§ads ierobeZojums nav nepiecieSams.

Pirms aktivas vielas apstiprinasanas biitu japaiet pietie-
kami ilgam laikam, lai dalibvalstis, ieinteresétas personas
un Komisija vajadzibas gadijuma varétu sagatavoties
jauno prasibu izpildei.

Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Biocidu
pastavigas komitejas atzinumu,

(* Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 27. oktobra Regula (EK)

Nr. 1935/2004 par materialiem un izstradajumiem, kas paredzéti
saskarei ar partikas produktiem, un par Direktivu 80/590/EEK un
89/109/EEK atcelsanu (OV L 338, 13.11.2004., 4. Ipp.).



L 32/20 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 1.2.2014.

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Oktanskabi apstiprina ka aktivo vielu izmanto3anai 4. un 18. produkta veida biocidos, ievérojot specifika-
cijas un nosacjjumus, kas pievienoti pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 31. janvar

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



PIELIKUMS

Visparpienemtais
nosaukums

IUPAC nosaukums
Identifikacijas numuri

Aktivas vielas minimala
tiribas pakape (1)

Apstiprinasanas datums

Apstipringjuma beigu datums

Produkta
veids

Ipasi nosacijumi (3

Oktanskabe

IUPAC nosaukums:

n-oktanskabe

EK Nr.: 204-677-5

CAS Nr.: 124-07-2

993 glkg

2015. gada 1. septembris

2025. gada 31. augusts

Produkta novértéSana ipasa uzmaniba japievérS saskarei ar vielu
(iedarbibai), riskiem un efektivitatei, kas saistiti ar katru lietojumu,
uz kuru attiecas atlaujas pieteikums, bet kas nav skatits aktivas vielas
Savienibas limena riska noveértéjuma.

Lai sanemtu atlauju, jaievéro $adas prasibas:

1)

N
—

W
=

riipnieciskiem vai profesionaliem lietotajiem nosaka drosas darba
metodes un attiecigus organizatoriskus pasakumus. Ja iedarbibu
nevar samazinat lidz pienemamam limenim, izmantojot citus
lidzeklus, produkti jalieto, izmantojot piemérotus individualas
aizsardzibas lidzeklus;

produktiem, kuru atliekas var nonakt partika vai dzivnieku bariba,
parliecinas par nepieciesamibu noteikt jaunus vai grozit eso$os
maksimali pielaujamos atlieku daudzumus (MRL) saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 470/2009 (%)
un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 396/2005 (%)
un veic visus attiecigos riska mazinasanas pasakumus, kas nodro-
Sina, ka piemérojamie MRL netick parsniegti;

biocidus, kas satur oktanskabi, neieklauj materialos un izstradaju-
mos, kas paredzéti saskarei ar partiku, Regulas (EK) Nr.
1935/2004 1. panta 1. punkta nozimé, ja vien Komisija nav
noteikusi Ipasus ierobezojumus oktanskabes parnesanai uz partiku
vai ja saskana ar minéto regulu ir noteikts, ka $ads ierobezojums
nav nepiecieSams.

18

Produkta novérté$ana ipasa uzmaniba japiever§ saskarei ar vielu
(iedarbibai), riskiem un efektivitatei, kas saistiti ar katru lietojumu,
uz kuru attiecas atlaujas pieteikums, bet kas nav skatits aktivas vielas
Savienibas limena riska novértéjuma.

Y10CCL
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Visparpienemtais IUPAC nosaukums
nosaukums Identifikacijas numuri

Aktivas vielas minimala
tiribas pakape (1)

Apstiprinasanas datums

Apstiprinajuma beigu datums

Produkta
veids

Ipasi nosacijumi (3

Lai sanemtu atlauju, jaievéro $adas prasibas:

1)

N
—

sadzives lictojumiem paredzétiem produktiem atlaujas izdod ar
nosacijumu, ka iepakojums ir noforméts ta, lai lidz minimumam
samazinatu lietotdgja apdraudéjumu, ja vien produkta atlaujas
pieteikuma nevar pieradit, ka cilveka veselibas apdraudgjumu
lidz pienemamam limenim var samazinat ar citiem lidzekliem;

produktiem, kuru atliekas var nonakt partika vai dzivnieku bariba,
parliecinas par nepieciesamibu noteikt jaunus vai grozit eso$os
maksimali pielaujamos atlicku daudzumus (MRL) saskana ar
Regulu (EK) Nr. 470/2009 un Regulu (EK) Nr. 396/2005 un
veic visus attiecigos riska mazinasanas pasakumus, kas nodrosina,
ka piemérojamie MRL netiek parsniegti.

(") Tiriba, kas noradita 3aja sleja, ir tas aktivas vielas minimala tiribas pakape, kuru izmantoja novértésanai, ko veica saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 8. pantu. Aktivas vielas tiribas pakape tirgii laistaja produkta var bit tada pati vai
citada, ja ir pieradits, ka ta ir tehniski lidzvértiga novértétajai aktivajai vielai.

(%) Par Regulas (ES) Nr. 528/2012 VI pielikuma vienoto principu istenoSanu, novértésanas zinojumu saturu un to secindgjumiem sk. Komisijas timekla vietné: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 6. maija Regula (EK) Nr. 470/2009, ar ko nosaka Kopienas procediiras farmakologiski aktivo vielu atlieku pielaujamo daudzumu noteik3anai dzivnieku izcelsmes partikas produktos, ar ko atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 2377/90 un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/82/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 726/2004 (OV L 152, 16.6.2009., 11. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 23. februara Regula (EK) Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu

91/414/EEK (OV L 70, 16.3.2005., 1. Ipp)).
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http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm

1.2.2014.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 32/23

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 94/2014
(2014. gada 31. janvaris),

ar ko apstiprina jodu, tostarp polivinilpirolidonjodu, ka esosu aktivo vielu izmantosanai 1., 3., 4. un
22. produktu veida biocidos produktos

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada
22. maija Regulu (ES) Nr. 528/2012 par biocidu piedavasanu
tirgii un lietoSanu (') un jo ipasi tas 89. panta 1. punkta treSo
dalu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1451/2007 (?) ir izveidots
novértégjamo aktivo vielu saraksts to iesp&amai ieklau-
$anai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
98/8/EK (%) I, IA vai IB pielikuma. Jods ir minétaja sarak-
sta.

(2)  Jods ir novertéts saskana ar Direktivas 98/8/EK 11. panta
2. punktu izmanto$anai 1. produktu veidam “Cilveku
higiénai paredzétie biocidie produkti”, 3. produktu
veidam “Veterinaras higiénas biocidie produkti”, 4.
produktu veidam “Partikas produktu un dzivnieku
baribas dezinfekcijas lidzekli” un 22. produktu veidam
“Skidrumi balzaméSanai un taksidermijai’, kas definéti
minétas direktivas V pielikuma un atbilst attiecigi 1., 3.,
4. un 22. produktu veidam, kuri definéti Regulas (ES) Nr.
528/2012 V pielikuma.

(3)  Novértésanas nolika iesniegtie dati lava izdarit secina-
jumus ari par polivinilpirolidonjodu.

(4  Par zipotdju dalibvalsti tika izraudzita Zviedrija, kura
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1451/2007 14. panta 4.
un 6. punktu 2011. gada 20. aprili Komisijai iesniedza
kompetentas iestades sagatavotu zinojumu un attiecigu
ieteikumu.

(5)  Dalibvalstis un Komisija ir izskatijuSas kompetentas
iestades  zipojumu. Saskana ar Regulas (EK) Nr.

() OV L 167, 27.6.2012., 1. lpp.

(?) Komisijas 2007. gada 4. decembra Regula (EK) Nr. 1451/2007 par
10 gadu darba programmas otro fazi, kas minéta 16. panta 2.
punktd Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/8/EK par
biocido produktu laiSanu tirgi (OV L 325, 11.12.2007., 3. lpp.).

(’) Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 16. februara Direktiva
98/8/EK par biocido produktu laianu tirgi (OV L 123, 24.4.1998,,

1. Ipp.).

1451/2007 15. panta 4. punktu Biocido produktu pasta-
viga komiteja 2013. gada 13. decembri izskatiSanas
konstatgjumus ieklava novértéjuma zinojuma.

(6)  Minétais zinojums liecina, ka biocidie produkti, kurus
izmanto 1., 3., 4. un 22. produktu veidam un kuri
satur jodu, varétu atbilst Direktivas (ES) Nr. 98/8/EK 5.
panta noteiktajam prasibam ar noteikumu, ka ir izpilditi
§as regulas pielikuma noraditie nosacijumi.

(7)  Tadel ir lietderigi apstiprinat jodu, tostarp polivinilpiroli-
donjodu, izmantosanai 1., 3., 4. un 22. produktu veida
biocidos produktos.

(8)  Ta ka novértéSana neskara nanomaterialus, saskana ar
Regulas (ES) Nr. 528/2012 4. panta 4. punktu apstipri-
najumiem nebitu jaattiecas uz tadiem materialiem.

(9)  Vértésana neskara tadus biocidos produktus, kas satur
jodu materialos un izstradajumos, kas paredzéti tieSai
vai netieSai saskarei ar partiku Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 1935/2004 (% 1. panta 1.
punkta nozimé. Attieclba uz Siem materialiem var bt
nepiecieSami 1Ipadi ierobezojumi sastavdalu parnesanai
uz partikas produktiem, ka minéts Regulas (EK) Nr.
1935/2004 5. panta 1. punkta e) apakSpunkta. Tapéc
apstiprinagjumam nebitu jaattiecas uz $adu izmantoanu,
ja vien Komisija ir noteikusi $adus ierobezojumus vai
saskana ar minéto regulu ir noteikts, ka 3adi ierobezo-
jumi nav nepiecieSami.

(10)  Pirms aktivas vielas apstiprinasanas bitu japaiet piemé-
rotam laika periodam, lai dalibvalstis, ieinteresétas
personas un Komisija vajadzibas gadijuma sagatavotos
jauno prasibu izpildei.

(11)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Biocido
produktu pastavigas komitejas atzinumu,

(* Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 27. oktobra Regulas

(EK) Nr. 1935/2004 par materialiem un izstradajumiem, kas pare-
dzéti saskarei ar partikas produktiem, un par Direktivu 80/590/EEK
un 89/109/EEK atcelsanu (OV L 338, 13.11.2004., 4. Ipp.).



L 32/24 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 1.2.2014.

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Jodu, tostarp polivinilpirolidonjodu, apstiprina ka aktivo vielu izmanto$anai 1., 3., 4. un 22. produktu veida
biocidos produktos, ievérojot pielikuma izklastitas specifikacijas un nosacijumus.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 31. janvar

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



PIELIKUMS

. - . . IUPAC k - = . POy =1= . o= . _
Visparpienemtais . _n?sau ums ) Aktly s vielas m 1n1]m ala Apstiprinasanas datums Apstiprinjuma beigu Produktu veids Ipasi nosacijumi ()
nosaukums Identifikacijas numuri tiribas pakape (1) datums
Jods (tostarp polivi- | [UPAC nosaukums: 995 g/kg joda 2015. gada 2025. gada 1. Produkta novértéSana IpaSa uzmaniba japiever§ saskarei ar vielu
nilpirolidonjods) 1. septembris 31. augusts (iedarbibai), riskiem un efektivitatei, kas saistiti ar katru lietojumu,
o o uz kuru attiecas atlaujas pieteikums, bet kas nav skatits aktivas vielas
Jods Attieciba uz polivi- Savienibas limena riska noveértgjuma.
nilpirolidonjodu:
joda satura tiriba ir
EK Nr.: 231-442-4 995 g/kg 3. Produkta novértésana ipaSa uzmaniba japievérs saskarei ar vielu
(iedarbibai), riskiem un efektivitatei, kas saistiti ar katru lietojumu,
uz kuru attiecas atlaujas pieteikums, bet kas nav skatits aktivas vielas
CAS Nr.: 7553-56-2 Savienibas limena riska novértéjuma.
IUPAC nosaukums: Atlaujas sanemsanai jaievéro $adi nosacijumi:
polivinilpirolidonjods produktiem, kuru atliekas var nonakt partika vai dzivnieku bariba,
apstiprina nepiecieSamibu noteikt jaunus vai grozit eso§os maksimali
EK Nr: n.p pielaujamos atlieku daudzumus (MRL) saskana ar Eiropas Parlamenta
B un Padomes Regulu (EK) Nr. 470/2009 (*) vai Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 396/2005 (*) un veic visus attiecigos riska
CAS Nr.: 25655-41-8 mazinasanas pasakumus, kas nodrosina, ka piemérojamie maksimali
pielaujamie atlicku daudzumi netiek parsniegti.
4. Produkta novértéSana IpaSa uzmaniba japiever§ saskarei ar vielu

(iedarbibai), riskiem un efektivitatei, kas saistiti ar katru lietojumu,
uz kuru attiecas atlaujas pieteikums, bet kas nav skatits aktivas vielas
Savienibas limena riska novértéjuma.

Atlaujas sanemsanai jaievéro 3adi noteikumi:

1) produktiem, kuru atliekas var nonakt partika vai dzivnieku bariba,
apstiprina nepiecieSamibu noteikt jaunus vai grozit eso$os maksi-
mali pielaujamos atlieku daudzumus (MRL) saskana ar Regulu (EK)
Nr. 470/2009 vai Regulu (EK) Nr. 396/2005 un veic visus attie-
cigos riska mazinasanas pasakumus, kas nodrosina, ka pieméro-
jamie maksimali pielaujamie atlieku daudzumi netiek parsniegti.

N
—

Produktus, kas satur jodu, neieklauj materialos un izstradajumos,
kas paredzéti saskarei ar partikas produktiem Regulas (EK) Nr.
1935/2004 1. panta 1. punkta nozimé, ja vien Komisija nav
noteikusi Ipasus ierobezojumus joda parneSanai uz partiku vai
saskana ar minéto regulu nav noteikts, ka $adi ierobezojumi nav
nepiecieSami.
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Visparpienemtais IUPAC nosaukums
nosaukums Identifikacijas numuri

Aktivas vielas minimala
tiribas pakape (*)

Apstiprinasanas datums

Apstiprinajuma beigu
datums

Produktu veids

Ipasi nosacijumi (3

22.

Produkta novértéSana ipasa uzmaniba japievér§ saskarei ar vielu
(iedarbibai), riskiem un efektivitatei, kas saistiti ar katru lietojumu,
uz kuru attiecas atlaujas pieteikums, bet kas nav skatits aktivas vielas
Savienibas limena riska novértéjuma.

Atlaujas sanemsanai jaievéro $adi nosacijumi:

profesionaliem lietotajiem nosaka drodas darba metodes un attiecigus
organizatoriskus pasakumus. Ja iedarbibu nevar samazinat lidz piene-
mamam limenim, izmantojot citus lidzeklus, produkti jalieto, izman-
tojot piemérotus individualas aizsardzibas lidzeklus.

(") Tiriba, kas noradita 3aja sleja, bija tas aktivas vielas minimala tiribas pakape, kuru izmanto novértésanai, ko veic saskana ar Regulas (ES) Nr. 528/2012 8.

citada, ja ir pieradits, ka ta ir tehniski lidzvértiga novértétajai aktivajai vielai.
(3) Par Regulas (ES) Nr. 528/2012 VI pielikuma vienoto principu istenoSanu, novértéSanas zinojumu saturu un to secindjumiem sk. Komisijas timekla vietné: http:|[ec.europa.cu/comm/environment/biocides/index.htm
(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 6. maija Regula (EK) Nr. 470/2009, ar ko nosaka Kopienas procediiras farmakologiski aktivo vielu atlieku pielaujamo daudzumu noteik3anai dzivnieku izcelsmes partikas produktos, ar ko atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 2377/90 un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/82/EK un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 726/2004 (OV L 152, 16.6.2009., 11. Ipp.).
(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 23. februara Regula (EK) Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu

91/414/EEK (OV L 70, 16.3.2005., 1. Ipp)).

pantu. Aktivas vielas tiribas pakape tirgdi laistaja produkta var biit tada pati vai
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 95/2014
(2014. gada 31. janvaris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1),

pemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija Istenodanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3,
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Tstenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vértibu aprékina katru darbdienu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus.
Tapéc 3ai regulai batu jastajas speka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Istenosanas regulas
(ES) Nr. 5432011 136. panta, ir tadas, ka noradits sis regulas
pielikuma.

2. pants

S regula stdjas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2014. gada 31. janvar

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jerzy PLEWA
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba

0702 00 00 IL 62,3
MA 49,8

SN 151,7

N 92,7

TR 91,9

77 89,7

0707 00 05 MA 158,2
TR 126,8

77 142,5

0709 91 00 EG 97,7
77 97,7

0709 93 10 MA 54,8
TR 134,3

77 94,6

080510 20 EG 48,5
IL 67,0

MA 57,2

TN 53,8

TR 75,7

77 60,4

080520 10 CN 72,7
IL 140,3

MA 76,8

77 96,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 59,8
0805 20 90 EG 21,7
IL 101,4

™ 118,0

KR 142,8

MA 118,8

PK 34,5

TR 80,1

77 84,6

0805 50 10 TR 75,9
77 75,9

0808 10 80 CA 92,6
CN 70,5

MK 28,7

Us 202,8

77 98,7

0808 30 90 CN 64,4
TR 116,3

uUs 118,8

77 99,8

(1) Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita
izcelsme”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 96/2014
(2014. gada 31. janvaris),

ar ko nosaka no 2014. gada 1. februira piemérojamo ievedmuitas nodokli labibas nozaré

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2010. gada 20. jalija Regulu (ES) Nr.
642/2010 par Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 pieméro-
Sanas noteikumiem attieciba uz ievedmuitas nodokliem labibas
nozaré (%) un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 1. punkta pare-
dzéts, ka produktiem ar KN kodu 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (parastie kviesi (séklas)),
ex 1001 99 00 (augstaka labuma parastie kviesi, iznemot
seklas), 1002 10 00, 1002 90 00, 1005 10 90,
1005 90 00, 1007 1090 un 1007 90 00 ievedmuitas
nodoklis ir vienads ar intervences cenu $adu produktu
ieveSanai, kura palielinata par 55 % un no kuras atskaitita
attiecigajam sutijumam piemérojama CIF importa cena.
Tomér Sis nodoklis nedrikst parsniegt kopéa muitas
tarifa nodoklu likmi.

() Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 2. punkta pare-
dzéts, ka $2 panta 1. punktd minéta ievedmuitas nodokla
aprékinasanas noliika regulari nosaka reprezentativas CIF
importa cenas attiecigajiem produktiem.

(3)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punktu
produktiem ar KN kodu 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (parastic kviesi (seklas)), ex 1001 99 00
(augstaka labuma parastie kvie$i, izpemot séklas),
1002 10 00, 10029000, 10051090, 1005 90 00,
1007 10 90 un 1007 90 00 cena, kas jaizmanto ieved-
muitas nodokla aprékinam, ir reprezentativa dienas CIF
importa cena, kas noteikta, ka precizéts minétas regulas
5. panta.

(4)  Laikposmam no 2014. gada 1. februara janosaka ieved-
muitas nodoklis, ko pieméro lidz tam laikam, kamér
stajas speka jauns ievedmuitas nodoklis.

(5)  Ta ka janodrosina $3 pasakuma piemeérosana iesp&jami
drizak péc atjauninato datu nositiSanas, $ai regulai
jastajas speka tas publicésanas diena,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

No 2014. gada 1. februara piemérojamais Regulas (EK) Nr.
1234/2007 136. panta 1. punkta minétais ievedmuitas nodoklis
labibas nozaré, pamatojoties uz II pielikuma noraditajiem
datiem, ir noteikts 3is regulas I pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2014. gada 31. janvar

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 187, 21.7.2010,, 5. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jerzy PLEWA
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 1. punkti minéto produktu jevedmuitas nodoklis, ko pieméro no
2014. gada 1. februara

KN kods Precu apraksts Ie"edm“i(?&f/‘t’)d"khs ()
1001 19 00 Cietie KVIESI (augstaka kvalitate) 0,00
1001 11 00

vidgji augsta kvalitate 0,00

zema kvalitate 0,00

ex 1001 91 20 Parastie KVIESI (séklas) 0,00

ex 1001 99 00 Parastie KVIESI (augstaka kvalitate, iznemot séklas) 0,00

1002 10 00 RUDZI 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKURUZA (séklas, iznemot hibridu seklas) 0,00

1005 90 00 KUKURUZA (iznemot séklas) (2) 0,00

1007 10 90 Graudu SORGO (iznemot séSanai paredzétus hibridus) 0,00
1007 90 00

(") Saskana ar Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 4. punkta noteikumiem importétdjs var sanemt $adu nodokla samazinajumu:

— EUR 3 par tonnu, ja izkrauanas osta atrodas Vidusjiras (arpus Gibraltara juras Sauruma) vai Melnas jiiras piekrasté un ja preces
Savieniba ievestas pa Atlantijas okeanu vai Suecas kanalu,

— EUR 2 par tonnu, ja izkrauSanas osta atrodas Danija, Igaunija, Irija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija, Apvienotaja Karalisté
vai Ibérijas pussalas Atlantijas piekrasté un ja preces Savieniba ievestas pa Atlantijas okeanu.

(3) Importétajs var sanemt vienotas likmes samazinajumu, kura apmérs ir 24 EURJt, ja ir izpilditi Regulas (ES) Nr. 642/2010 3. panta
paredzétie nosacjjumi.
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II PIELIKUMS

Dati I pielikuma noteikta ievedmuitas nodokla aprékinasanai

17.1.2014-30.1.2014

1. Vidgjie raditaji par parskata periodu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punkta:
(EUR1)

Cietie kviesi

Cietie kviesi

Cietie kviesi

Parastie kviesi () Kukuriza (augsta valitate) (vi(ig:) lzzx;ali— N a(lzlte;ttnea) )
Birza Minnéapolis Chicago — — —
Kotéjums 178,81 123,92 — — —
FOB cena, ASV — — 269,30 259,30 239,30
Piemaksa par Persijas lica 132,96 25,42 — — —

regionu

Piemaksa par
regionu

Lielo Ezeru

(") Ietverta piemaksa 14 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).
(?) Atlaide 10 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).
(}) Atlaide 30 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).

2. Vidgjie raditaji par parskata periodu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punkta:

Frakt€Sanas izmaksas: Meksikas licis-Roterdama 18,21 EUR[t

FraktéSanas izmaksas: Lielo Ezeru regions-Roterdama — EURJt
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS
(2014. gada 28. janvaris),

ar kuru dalibvalstim atlauj Eiropas Savienibas interesés ratificét Starptautiskas Darba organizacijas
2011. gada Konvenciju par pienacigu darbu majsaimniecibas nodarbinatajam personam (Konvencija
Nr. 189)

(2014/51ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 153. pantu saistiba ar 218. panta 6. punkta a) apakspunkta v)
punktu un 8. punkta pirmo dalu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu,

ta ka:

(1)

Eiropas Parlaments, Padome un Komisija sekmé tadu
starptautisku darba konvenciju ratificé$anu, ko Starptau-
tiska Darba organizacija ir klasificgjusi ka aktualas, tade-
jadi atbalstot Eiropas Savienibas centienus veicinat piena-
cigu nodarbinatibu visiem Savieniba un arpus tas, un
darba néméju darba apstaklu aizsardziba un uzlabosana
ir svarigs So centienu aspekts.

Lielaka dala noteikumu saskana ar Starptautiskas Darba
organizacijas (SDO) 2011. gada Konvenciju Nr. 189 par
pienacigu darbu majsaimniecibas nodarbinatajam perso-
nam, (turpmak “Konvencija”), liela méra ir ietverta Savie-
nibas tiesibu aktu kopuma socialas politikas, diskrimina-
cijas novérsanas, tiesu iestazu sadarbibas kriminallietas un
patvéruma un imigracijas joma.

Konvencijas noteikumi par migréjosu majsaimniecibas
nodarbinato personu aizsardzibu potenciali ietekmé
darba néméju parvietosanas brivibu — jomu, kas ir Savie-
nibas ekskluziva kompetencé.

Tadgjadi atseviskas Konvencijas dalas ir Savienibas
kompetencé, un dalibvalstis attieciba uz minétajam

dalam nedrikst uzpemties saistibas arpus Savienibas
iestazu sistémas.

Eiropas Savieniba nevar ratificét Konvenciju, jo Konven-
cijas puses var bat tikai valstis.

Saja situacija dalibvalstim un Savienibas iestadém ir jasa-
darbojas attieciba uz Konvencijas ratifikaciju.

Tapéc Padomei bitu jaatlauj dalibvalstim, kuram ir sais-
tosi Savienibas tiesibu akti par minimalajam prasibam
darba apstaklu joma, ratificét Konvenciju Savienibas inte-
reses,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar o dalibvalstim atlauj ratificét Starptautiskas Darba organiza-
cijas 2011. gada Konvencijas par pienacigu darbu majsaimnie-
cibas nodarbinatajam personam (Konvencija Nr. 189) dalas,
kuras saskana ar Ligumiem ir Savienibas kompetence.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2014. gada 28. janvari

Padomes varda —
priekssedetajs
G. STOURNARAS
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PADOMES LEMUMS
(2014. gada 28. janvaris),

ar kuru dalibvalstim atlauj Eiropas Savienibas interesés ratificét Starptautiskas Darba organizacijas
1990. gada Konvenciju par drosibu kimisko vielu izmanto$ana darba vieta (Konvencija Nr. 170)

(2014/52/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 114. pantu saistiba ar 218. panta 6. punkta a) apakspunkta v)
punktu un 8. punkta pirmo dalu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekriSanu,

ta ka:

1

Eiropas Parlaments, Padome un Komisija sekmé tadu
starptautisku darba konvenciju ratificéSanu, ko Starptau-
tiska Darba organizacija ir klasificgjusi ka aktualas, tade-
jadi atbalstot Eiropas Savienibas centienus veicinat piena-
cigas kvalitates nodarbinatibu visiem Savieniba un arpus
tas, un darba némeéju veselibas un drosibas aizsardziba un
uzlabosana ir svarigs $o centienu aspekts.

Starptautiskdas Darba organizicijas (SDO) 1990. gada
Konvencijas Nr. 170 par drosibu kimisko vielu izmanto-
$ana darba vieta (turpmak “Konvencija”) Il dalas notei-
kumi liela méra jau ir ietverti kops 1967. gada izstrada-
taja un turpmak konsolidétaja Savienibas tiesibu aktu
kopuma par normativo aktu un administrativas prakses
tuvinasanu klasificésanas, iepakoSanas un markésanas
joma.

Tadgjadi atseviskas Konvencijas dalas ir Savienibas
kompetencé, un dalibvalstis nedrikst uznemties saistibas
arpus Savienibas iestaZu sistémas attieciba uz minétajam
dalam.

(4)  Eiropas Savieniba nevar ratificét konvenciju, jo konven-
cijas puses var bat tikai valstis.

(59  Saja situicija dalibvalstim un Savienibas iestadém ir jasa-
darbojas attieciba uz Konvencijas ratifikaciju.

(6)  Tadél Padomei bitu jaatlauj dalibvalstim, kuram ir sais-
tosi Savienibas tiesibu akti par normativo aktu un admi-
nistrativas prakses tuvinasanu klasificéSanas, iepakosanas
un markéSanas joma, ratificét Konvenciju Savienibas inte-
reses,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o dalibvalstim atlauj ratificét Starptautiskas Darba organiza-
cijas 1990. gada Konvencijas par drosibu kimisko vielu izman-
tosana darba vieta (Konvencija Nr. 170) dalas, kuras saskana ar
Ligumiem ir Savienibas kompetence.

2. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2014. gada 28. janvari

Padomes varda —
priekssedetajs
G. STOURNARAS
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[ETEIKUMI

KOMISIJAS IETEIKUMS
(2014. gada 29. janvaris)

saistiba ar sekam, kas izriet no balsstiesibu atnemsanas tiem Savienibas pilsoniem, kuri izmanto
savas tiesibas brivi parvietoties

(2014/53[ES)

EIROPAS KOMISJJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 292. pantu,

ta ka:

Ar Lisabonas ligumu tiek paplasinata Eiropas Savienibas
pilsonu ka politikas dalibnieku loma, izveidojot ciesu
saikni starp pilsoniem, vinu politisko tiesibu istenosanu
un Savienibas demokratisko dzivi. Liguma par Eiropas
Savienibu (LES) 10. panta 1. un 3. punktd ir noteikts,
ka Savienibas darbibas pamata ir parstavibas demokratija
un katram Savienibas pilsonim ir tiesibas piedalities
Savienibas demokratiskaja dzivé. LES 10. panta 2.
punkta, kas ir minéto principu izpausme, ir noteikts, ka
pilsoni Savienibas limeni ir tie$i parstavéti Eiropas
Parlamenta un ka valstu vai valdibu vaditaji un valdibas,
kas parstav dalibvalstis Eiropadomé un Padomé, savukart
par savu darbibu saskana ar demokratijas principiem
atbild vai nu savu valstu parlamentiem, vai saviem pilso-
niem.

Saskana ar LESD 20. pantu Savienibas pilsoniba papildina
valsts pilsonibu.

Ar LESD 21. pantu un ES Pamattiesibu hartas 45. pantu
ES pilsoniem ir pieskirtas pamattiesibas brivi parvietoties
un uzturéties Eiropas Savieniba.

Sa ieteikuma mérkis ir uzlabot to ES pilsonu, kas
izmanto tiesibas brivi parvietoties Savieniba, tiesibas
piedalities Savienibas un dalibvalstu demokratiskaja dzive.

Ka uzsvérts 2010. gada zinojuma par ES pilsonibu (1),
viena no problémam, ar kuru saskaras Savienibas pilsoni
no dazam dalibvalstim ka politisko procesu dalibnieki, ir
fakts, ka tie zaudé tiesibas balsot (vinu balsstiesibas tiek
atnemtas) valsts véléSanas pilsonibas dalibvalsti péc tam,
kad vini ir dzivojusi cita dalibvalsti noteiktu laikposmu.

() COM(2010) 603.

(6)

(10)

(1)

Paslaik neviena dalibvalsti nepastav vispargja politika
pieskirt balsstiesibas valsts velésanas citu dalibvalstu
Savienibas pilsopiem, kuri dzivo tas teritorija. Tadéjadi
Savienibas pilsoniem, kuru balsstiesibas ir atnemtas
vinu pilsonibas valsti, parasti nav tiesibu balsot valsts
vélesanas neviena ES dalibvalsti.

Var uzskatit, ka pasreizéja situacija ir pretruna Savienibas
pilsonibas pamatprincipam, proti, ka ta papildina valsts
pilsonibu un ir izveidota, lai pieskirtu Savienibas pilso-
niem papildu tiesibas, jo $aja gadijuma persona, izman-
tojot savas tiesibas brivi parvietoties, var zaudét tiesibas
piedalities politiskajos procesos.

Turklat, kaut ari Savienibas pilsoni, kuru balsstiesibas ir
$adi atpemtas, saglaba tiesibas ievélét Eiropas Parlamenta
deputatus, viniem nav tiesibu piedalities valsts procesos,
kuru rezultata tiek izveidotas valstu valdibas, kuru locekli
savukart veido Padomi — Savienibas otru likumdevéjies-
tadi.

Savienibas pilsoni uzskata, ka 3ada balsstiesibu zaudésana
valsts vélesanas pilsonibas valsti, kuras pamata ir apstak-
lis, ka vini izmanto savas tiesibas parcelties uz citu ES
dalibvalsti, veido robu vinu politiskajas tiesibas.

2013. gada zinojuma “ES pilsoni — jasu tiesibas, jisu
nakotne” (3 Komisija uzsvéra, ka pilniga Savienibas
pilsonu piedaliSanas Savienibas demokratiskajos procesos
visos limenos ir Savienibas pilsonibas pasa pamata.
Komisija pazinoja, ka ta ierosinas konstruktivus risinaju-
mus, lai Jautu ES pilsoniem, kas dzivo cita dalibvalsti,
pilniba piedalities ES demokratiskaja dzive, saglabajot
tiesibas balsot valsts vélesanas sava izcelsmes valsti.

Tiesibas balsot ir pilsoniskas pamattiesibas. Ka atzinusi
Eiropas Cilvéktiesibu tiesa, balsstiesibas nav privilégija.
Jebkada vispargja, automatiska un nediferencéta atkape
no visparéju vélésanu principa rada risku, ka tiks mazi-
nata 3adi ievéléta likumdevéja un ta pienemto likumu
demokratiska legitimitate (). Tadéjadi demokratiska valsti
bitu japastav pienémumam par labu ieklausanai. Minéta

() COM(2013) 269.

(}) Eiropas Cilvektiesibu tiesas 2013. gada 7. maija spriedums lieta
Shindler.
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(12)

(13)

(14)

(15)

tiesa ir arT secindjusi, ka pastav skaidri redzama tendence
Jaut balsot pilsoniem, kas nedzivo attiecigaja valsti, kaut
ari paglaik Eiropas méroga vél nav kopéjas pieejas.

Paslaik dazas dalibvalstis piemérojamie noteikumi var
radit situaciju, kura Savienibas pilsoni, kas dzivo cita
dalibvalsti, varétu zaudét balsstiesibas, tikai pamatojoties
uz faktu, ka Sie pilsoni ir dzivojusi arvalstis noteiktu
laikposmu. Tie balstas uz piepémumu, ka dzivoSana
arvalstis noteiktu laiku nozimé, ka persona zaudé saikni
ar politiskajiem procesiem pilsonibas valstl. Tomér ne
katra gadjjuma $ads pienémums ir pareizs. Tade] batu
lietderigi sniegt pilsoniem, kuri ir paklauti balsstiesibu
atnemsSanas riskam, iespéu apliecinat savu turpmako
ieinteresétibu pilsonibas dalibvalsts politiskaja dzive.

Savienibas pilsoni, kas dzivo cita dalibvalsti, var saglabat
visu mizu ilgstoSas un cieSas saiknes ar vinu izcelsmes
valsti, un vinus ari turpmak var tiesi skart attiecigaja
valstl ievéleta likumdevéja pienemtie tiesibu akti. Plasga
parrobezu piekluve televizijas parraidem, ka arT interneta
un citu timekla un mobilo sakaru tehnologiju pieejamiba
padara sekosanu sabiedriskajam un politiskajam norisém
pilsonibas dalibvalsti un lidzdalibu tajas vienkarsaku neka
jebkad agrak.

Balsstiesibu atpemsanas politikas pamatojums biitu japar-
vérté, nemot véra socidli-ekonomisko un tehnologisko
realitati, pasreizéjas tendences virziba uz ieklaujosu poli-
tisko lidzdalibu, pasreizéjo Eiropas integracijas stavokli
un tiesibu piedalities Savienibas demokratiskaja dzive
un tiesibu brivi parvietoties arkartigo svarigumu.

Ieklaujosaka un sameérigaka pieeja bitu nodrosinat tiem
pilsoniem, kas izmanto savas tiesibas brivi parvietoties un
uzturéties Savieniba, iesp&ju saglabat balsstiesibas, ja vini
apliecina turpmaku interesi par pilsonibas dalibvalsts
politisko dzivi.

Personu aktivu ricibu, pieméram, pieteikuma iesniegSanu,
lai saglabatu registraciju véletaju registra, vajadzétu
uzskatit par piemérotu kritériju $ajos nolikos un par
vienkarsako un vismazak apgritino$o veidu, ka apliecinat
§adas intereses pastavéSanu, neskarot minéto dalibvalstu
iespgju pieprasit saviem pilsoniem atbilsto$os intervalos
atjaunoti iesniegt $adus pieteikumus, kas apliecina $adas
intereses turpmaku pastavésanu.

(17)  Lai samazinatu slogu pilsoniem arzemés, pieteikumus par

registracijas saglabasanu velétaju registra batu javar
iesniegt elektroniska veida.

(18)  Bitu svarigi pilsoniem, kuri parcelas uz citu dalibvalsti

vai dzivo cita dalibvalsti, laikus nodrosinat atbilstosu
informaciju par nosacjjumiem, kas viniem jaievéro, lai
saglabatu savas balsstiesibas, un par attiecigo praktisko
kartibu,

IR PIENEMUSI SO IETEIKUMU.

1.

Gadijuma, ja dalibvalstis ierobezo savu pilsonu tiesibas balsot
valsts veleSanas, balstoties tikai uz dzivesvietas kritériju,
dalibvalstim batu jalauj saviem pilsoniem, kas izmanto
tiesibas brivi parvietoties un uzturéties Savieniba, apliecinat
turpmaku interesi par pilsonibas dalibvalsts politisko dzivi,
tai skaita, iesniedzot pieteikumu registracijas saglabasanai
veletaju registra, un, 3adi rikojoties, saglabat balsstiesibas.

. Ja dalibvalstis lauj saviem pilsoniem, kas dzivo cita dalibval-

sti, saglabat tiesibas balsot valsts vélésanas, iesniedzot pietei-
kumu registracijas saglabasanai véletaju registra, tam nevaja-
dzétu skart iesp&ju $im dalibvalstim ieviest samérigus papildu
noteikumus, pieméram, paredzét atkartotu pieteikumu
iesniegdanu atbilstoSos intervalos.

. Dalibvalstim, kuras lauj saviem pilsoniem, kas dzivo cita

dalibvalsti, saglabat tiesibas balsot valsts velésanas, ja vini
iesniedz pieteikumu vai atkartotu pieteikumu saglabat regis-
traciju valsts velétaju registra, blitu janodrosina iespéja visus
attiecigos pieteikumus iesniegt elektroniski.

. Dalibvalstim, kas paredz, ka to pilsoni, kuri dzivo cita dalib-

valsti, zaudé balsstiesibas valsts véléSanas, vajadzétu vinus
piemérota veida un laikus informét par nosacijumiem un
praktisko kartibu, kas jaievéro, lai saglabatu tiesibas balsot
valsts vélesanas.

Sis ieteikums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2014. gada 29. janvar

Komisijas varda —
priekssedetaja vietniece
Viviane REDING
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PAMATNOSTADNES

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PAMATNOSTADNE
(2013. gada 18. decembris),

ar ko groza Pamatnostadni ECB/2004/18 par euro bankno$u iepirkumu
(ECB/2013/49)
(2014/54/ES)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 128. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas Statfitus un jo ipasi to 16. pantu,

ta ka:

(1) 2004. gada 16. septembra Pamatnostadnes ECB/2004/18
par euro banknosu iepirkumu (') 2. panta 1. punkts
nosaka, ka Eurosistémas vienota konkursa procediira
(EVKP) tiks sakta, vélakais, 2012. gada 1. janvarl.

(2)  Pamatnostadnes ECB/2004/18 2. panta 1. punkts tika
grozits ar 2011. gada 18. marta Pamatnostadni
ECB/2011/3, ar ko groza Pamatnostadni ECB/2004/18
par euro bankno3u iepirkumu (%), lai noteiktu, ka EVKP
tiks sakta, vélakais, 2014. gada 1. janvari, ja vien ECB
Padome nelems par citu sakuma datumu.

(3)  Saskana ar Pamatnostadnes ECB/2004/18 21. pantu ECB
Padomei Pamatnostadne ECB[2004/18 japarskata 2008.
gada sakuma un péc tam reizi divos gados.

(4)  Saistiba ar jaunako Pamatnostadnes ECB/2004/18 parska-
tisanu ECB Padome nolémusi noteikt velaku EVKP
sakuma datumu, nemot vera izmainas piepémumos, uz
kuriem balstjjas 1émums par planoto EVKP sakuma
datumu.

(5)  Tade| attiecigi jagroza Pamatnostadne ECB[2004/18,

IR PIENEMUSI SO PAMATNOSTADNI.

1. pants
Grozijums
Pamatnostadnes ECB[/2004/18 2. panta 1. punktu aizstaj ar

sadu:

“l.  Eurosistémas vienota konkursa procediira tiek sakta
diena, par kuru lemj ECB Padome.”

2. pants
Stasanas speka
S1 pamatnostadne stdjas spéka dien, kurd to pazino naciona-
lajam centralajam bankam dalibvalstis, kuru valiita ir euro.

3. pants
Adresati

S$1 pamatnostadne ir adreséta nacionalajam centralajam bankam
dalibvalstis, kuru valiita ir euro.

Frankfurté pie Mainas, 2013. gada 18. decembri

ECB Padomes varda —
ECB priekssedetajs
Mario DRAGHI

() OV L 320, 21.10.2004., 21. Ipp.
() OV L 86, 1.4.2011., 77. Ipp.
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PROCESUALIE NOTEIKUMI

TIESAS PAPILDU PROCESUALIE NOTEIKUMI

Satura raditajs

Lpp.

I nodala — Tiesas uzdevumi (1.=3. PAnts) . .. .. ...ttt 38
II nodala — Juridiska palidziba (4. un 5. pants) . ... ...t 39
Il nodala — Zinojumi par nepatiesam liecinieku vai ekspertu liecibam (6. un 7. pants) ....... 39
— Nobeiguma noteikumi (8. un 9. pants) . .......... ..., 39

I pielikums — Saraksts, kas minéts 2. panta 1. punkta . ........ .. .. ... .. ... .. ... ...... 40
II pielikums — Saraksts, kas minéts 4. panta 2. punkta ........... .. .. .. .. . ... 42

Il pielikums — Saraksts, kas min€ts 6. pantd ................uiuiinininninennenon . 44
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TIESA,
nemot véra Reglamenta (') 207. pantu,

nemot véra Akta par Bulgarijas Republikas un Rumanijas pievienosanas nosacjjumiem un pielagojumiem
ligumos, kas ir Eiropas Savienibas pamata (%), 46. panta 3. punktu,

nemot véra Akta par Horvatijas Republikas pievienosanas nosacijumiem un pielagojumiem Liguma par
Eiropas Savienibu, Liguma par Eiropas Savienibas darbibu un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas
liguma (%) 45. pantu,

ta ka:

(1)  Tiesa 2012. gada 25. septembri piepéma jauno Reglamentu, kura gan péc batibas, gan péc formas ir
ietverti vairaki grozijumi salidzinajuma ar agrako Reglamentu, kas ar to ir atcelts. Sie grozijumi
tostarp attiecas uz jaunaja Reglamenta lietoto terminologiju un juridiskas palidzibas pieskirSanas
procediru. Lidz ar to Sie grozijumi ir jaatspogulo Papildu procesualo noteikumu teksta.

(2)  Sakara ar to, ka vairakas dalibvalstis ir izraudzijusas jaunas iestades, kuras atbild par Papildu proce-
sualo noteikumu 2., 4. un 6. panta paredzéto jautajumu risinasanu, un pemot véra, ka 2007. gada
1. janvari Eiropas Savienibai pievienojas Bulgarijas Republika un Rumanija un 2013. gada 1. jalija —
Horvatijas Republika, ir jaatjaunina ari minéto procesualo noteikumu tris pielikumos ieklautie sarak-
sti.

Ar Padomes apstiprindjumu, kas sniegts 2013. gada 17. decembr,
PIENEM SOS PAPILDU PROCESUALOS NOTEIKUMUS.

I NODALA
Tiesas uzdevumi
1. pants

1. Tiesas uzdevumu uzdod rikojuma veida, kura ir ietverti liecinieku vai ekspertu uzvardi, vardi, zinas par
viniem un vigu adrese, izklastiti fakti, par kuriem liecinieki un eksperti ir janopratina, noraditi lietas
dalibnieki, vinu parstavji, advokati vai padomdevgji, ka arT to noradita adrese un sniegts strida priek§meta
iss izklasts.

2. Rikojumu lietas dalibnickiem izsniedz sekretars.

2. pants

1. Sekretars rikojumu nosita I pielikuma minétajai tadas dalibvalsts kompetentai iestadei, kura ir janop-
ratina liecinieki vai eksperti. Vajadzibas gadijuma sekretars rikojumam pievieno tulkojumu sanémgjas dalib-
valsts oficialaja valoda vai valodas.

2. Saskana ar 1. punktu noteikta iestade rikojumu nosita tiesu iestadei, kas ir kompetenta atbilstosi valsts
tiestbam.

3. Kompetenta tiesu iestade izpilda tiesas uzdevumu saskana ar savas valsts tiestbam. Péc izpildes kompe-
tenta tiesu iestade nosiita saskana ar 1. punktu noteiktajai iestadei rikojumu, kura ietverts tiesas uzdevums,
izpildes dokumenti un izdevumu parskats. Sos dokumentus nosiita Tiesas sekretaram.

4. Sekretars nodrosina dokumentu tulkojumu tiesvedibas valoda.

OV L 265, 29.9.2012,, 1. Ipp., kura grozijumi izdariti 2013. gada 18. junija (OV L 173, 26.6.2013., 65. lpp.).
() OV L 157, 21.6.2005., 203. Ipp.
OV L 112, 24.4.2012., 21. Ipp.
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3. pants
Tiesa sedz ar tiesas uzdevumu radusos izdevumus, vajadzibas gadijuma prasot tos atlidzinat lietas dalibnie-
kiem.
Il NODALA
Juridiska palidziba
4. pants
1. Tiesa ar rikojumu, kura ta nolemj pieskirt juridisko palidzibu, uzdod iecelt advokatu, kas darbotos

attiecigas personas laba.

2. Ja attieciga persona pati nenorada savu advokata izvéli vai ja Tiesa uzskata, ka personas izvéle ir
nepienemama, sekretars nosita apliecinatu rikojuma norakstu un juridiskas palidzibas pieteikuma kopiju II
pielikuma minétajai iestadei, kas ir attiecigas valsts kompetenta iestade.

3. Tiesa, pemot véra $is iestades sniegtos priekslikumus, péc savas ierosmes iecel advokatu, lai tas
darbotos attiecigas personas laba.

5. pants
Tiesa izlemj jautdgjumu par advokata izdevumiem un honorariem; péc liiguma $os izdevumus un honorarus
var izmaksat avansa.

III NODALA
Zinojumi par nepatiesam liecinieku vai ekspertu liecibam

6. pants
Tiesa péc generaladvokata uzklausiSanas var nolemt zinot kompetentajai iestadei, kas minéta III pielikuma,
dalibvalsti, kuras tiesu kompetencé ir piespriest sodu, ja Tiesa liecinieks sniedz nepatiesu liecibu vai eksperts
— nepatiesu zinojumu.

7. pants
Sekretars nodrosina Tiesas [émuma pazinosanu. Lémuma izklasta faktus un apstaklus, ar kuriem pamatots
zinojums.

Nobeiguma noteikumi
8. pants

Sie Papildu procesuilie noteikumi aizstaj 1974. gada 4. decembra Papildu procesuilos noteikumus (OV
L 350, 28.12.1974., 29. lpp.), kuros jaunakie grozijumi izdariti 2006. gada 21. februari (OV L 72,
11.3.2006., 1. Ipp).

9. pants

1. Sos noteikumus, kas ir autentiski Reglamenta 36. panta minétajas valodas, publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

2. Tie stajas speka to publicéSanas diena.

Luksemburga, 2014. gada 14. janvar
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I PIELIKUMS

Saraksts, kas minéts 2. panta 1. punkta
Belgija
Service public fédéral Justice — Federale Overheidsdienst Justitie
Bulgarija
MUHUCTBD HA IPABOCHINETO
Cehijas Republika
Ministr spravedlnosti
Danija
Justitsministeriet
Vacija
Bundesministerium der Justiz
Igaunija
Justiitsministeerium
Trija
Minister for Justice and Equality
Griekija
Yrnoupyeio Akaioouvg, Atagaveiag kar AvDponivey AlKaopdtov
Spanija

Ministerio de Justicia

Francija

Ministere de la justice
Horvatija

Ministarstvo pravosuda
Italija

Ministero della Giustizia

Kipra

Yrnoupyog Atkatoouvng kar Anpootag Taewg

Latvija

Latvijas Republikas Tieslietu ministrija

Lietuva

Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija

Luksemburga
Parquet général
Ungarija

Kozigazgatdsi és Igazsdgiigyi Minisztérium
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Malta

Avukat Generali

Niderlande

Minister van Veiligheid en Justitie

Austrija

Bundesministerium fiir Justiz
Polija
Ministerstwo Sprawiedliwosci

Portugale

O Ministro da Justica

Rumanija

Ministerul Justitiei

Slovénija

Ministrstvo za pravosodje

Slovakija

Minister spravodlivosti

Somija

Oikeusministerio

Zviedrija

Regeringskansliet Justitiedepartementet

Apvienota Karaliste

Secretary of State for the Home Department
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II PIELIKUMS

Saraksts, kas minéts 4. panta 2. punkta
Belgija

Service public fédéral Justice — Federale Overheidsdienst Justitie
Bulgarija

MUHUCTBD HA IPABOCHINETO

Cehijas Republika

Cesk4 advokatni komora

Danija

Justitsministeriet

Vacija

Bundesrechtsanwaltskammer

Igaunija

Justiitsministeerium

Irija

Minister for Justice and Equality

Griekija

Ynoupyeio Akatoouvng, Atagaveiag kar Avdponivov AIKaopdtoy
Spanija

Consejo General de la Abogacia Espaiiola
Francija

Ministére de la justice

Horvatija

Ministarstvo pravosuda

Italija

Ministero della Giustizia

Kipra

Ynoupyog Akatoouvng kat Anpootag Tagewg

Latvija

Latvijas Republikas Tieslietu ministrija

Lietuva

Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija

Luksemburga

Ministére de la justice
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Ungarija

Kozigazgatasi és Igazsdgiigyi Minisztérium

Malta

Segretarju Parlamentari ghall-Gustizzja

Niderlande

Algemene Raad van de Nederlandse Orde van Advocaten

Austrija

Bundesministerium fiir Justiz
Polija

Ministerstwo Sprawiedliwosci

Portugale

O Ministro da Justica

Rumanija

Uniunea Nationald a Barourilor din Romania

Slovénija

Ministrstvo za pravosodje

Slovakija

Slovenskd advokatska komora

Somija

Oikeusministerio

Zviedrija

Sveriges advokatsamfund

Apvienota Karaliste

The Law Society, London (for applicants residing in England or Wales)
The Law Society of Scotland, Edinburgh (for applicants residing in Scotland)

The Law Society of Northern Ireland, Belfast (for applicants residing in Northern Ireland)
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1II PIELIKUMS

Saraksts, kas minéts 6. panta
Belgija
Service public fédéral Justice — Federale Overheidsdienst Justitie
Bulgarija
Bapxosha racayuonta nporypamypa Ha Peny6aura Beneapug
Cehijas Republika
Nejvyssi stdtni zastupitelstvi
Danija
Justitsministeriet
Vacija
Bundesministerium der Justiz
Igaunija
Riigiprokuratuur
Trija
The Office of the Attorney General
Griekija
Ynoupyeio Awaioovvrg, Atagpdveiag kar AvIpwnivey Akaiwpdtoy
Spanija
Consejo General del Poder Judicial
Francija
Ministére de la justice
Horvatija
Zamjenik Glavnog drzavnog odvjetnika
Italija
Ministero della Giustizia

Kipra

Tevikog Eioayyeléac e Anpokpatiag

Latvija

Latvijas Republikas Generalprokuratiira

Lietuva

Lietuvos Respublikos generaliné prokuratiira

Luksemburga
Parquet général
Ungarija

Kozigazgatdsi és Igazsdgiigyi Minisztérium
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Malta

Avukat Generali

Niderlande

Minister van Veiligheid en Justitie

Austrija

Bundesministerium fiir Justiz
Polija
Ministerstwo Sprawiedliwosci

Portugale

O Ministro da Justica

Rumanija

Parchetul de pe lngd Inalta Curte de Casatie si Justitie

Slovénija

Ministrstvo za pravosodje

Slovakija

Minister spravodlivosti

Somija

Keskusrikospoliisi

Zviedrija

Aklagarmyndigheten

Apvienota Karaliste

Her Majesty's Attorney General (for witnesses or experts residing in England or Wales)
Her Majesty's Advocate General (for witnesses or experts residing in Scotland)

Her Majesty’s Attorney General (for witnesses or experts residing in Northern Ireland)













Saturs (turpinajums)

PAMATNOSTADNES

2014/54/ES:

* Eiropas Centralas bankas Pamatnostadne (2013. gada 18. decembris), ar ko groza Pamatnostadni
ECB/2004/18 par euro banknoSu iepirkumu (ECB/2013/49) ................ciiiiiiiiiiiin. ..

PROCESUALIE NOTEIKUMI

% TIESAS PAPILDU PROCESUALIE NOTEIKUMI ...............ccooiiiiiiiiiiiiiiaii,



EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu
aktiem. Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavosana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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